TSTHIT HT& 3 |

Dhanaasaree, Third Mehl:

I’ Ug HYfd HIY arerd |l
The ignorant fools amass false wealth.

HGHY 8% WU arerd |
The blind, foolish, self-willed manmukhs have gone astray.

fafeer & ofs Aer gy IfF |
Poisonous wealth brings constant pain.

& A 7 & ugruf3 3fe all
It will not go with you, and it will not yield any profit. ||1]]

AT Ug JIIHST UTE ||
True wealth is obtained through the Guru's Teachings.

T UG efe wie AE 1| I8 |
False wealth continues coming and going. ||Pause||

HE&HTY 3% Afg HIfg 3= |
The foolish self-willed manmukhs all go astray and die.

FHIG 38 & 8I<Td & UTfq |
They drown in the terrifying world-ocean, and they cannot reach either this
shore, or the one beyond.

al

Af3dY 3¢ Yd a1 |l
But by perfect destiny, they meet the True Guru;

g 93 mifafsfi gafar 1211

imbued with the True Name, day and night, they remain detached from the
world. ||2]]

Id ddl Hig »ifz A<t gt |

Throughout the four ages, the True Bani of His Word is Ambrosial Nectar.




yd Tidr I &H AR I

By perfect destiny, one is absorbed in the True Name.

frg Arfus s9Afg Afg &fF |

The Siddhas, the seekers and all men long for the Name.

yd it ygrufs Ife 13|l
It is obtained only by perfect destiny. ||3]]

A fog A9 A/9T J AfE |
The True Lord is everything; He is True.

SIH goH U= I I
Only a few realize the exalted Lord God.

AY AET HY MU fgsTe ||

He is the Truest of the True; He Himself implants the True Name within.

6 M 8 g Afg & 1810 i
O Nanak, the Lord Himself sees all; He Himself links us to the Truth. ||4||7]|




